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Beilage ZU ho. 8

i

Sehweizer HOIQI Revue,

Februar
Février

1906.

Supplémeni au No. 8

Revue Suisse des s,

Der 1. Marz

ist der ersle diesjihrige 'Termin fir die Be-

stellung von
Verdienstmedaillen
(Breloques und Brochen)
fiir Angestellte mit 5 oder mehrjahriger Dienstzeit,
Der Versand findet am 20. Mirz statt.
Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch
machen wollen, werden hiemit héflich ersucht,
dies vor dem 1, Marz dem Zentral-
bureau amnzuzeigen, worauf ihnen der be-
ziigliche Prospekt nebst Bestellschein umgehend
zugesandt wird.
Basel, den 3. Februar 1905.

Fiir das Zentralburean:
Der Chef: Otto Amsler.

Le 1 Mars

est le premier terme de cette année pour la
commande de

Médailles de mérite
(Breloques et Broches)
aux employés comptant 5 ou plus d’années de service.
L’expédition aura lieu pour le 20 mars.
Ceux de MM. les Sociétaires qui désirent en
faire usage sont priés de s’amnoncer avant
le f°r Mars au Bureau central, qui leur
fera parvenir par retour du courrier le pro-
spectus et le bulletin de commande.
Bale, le 3 Février 1905.

Pour l¢ Burean central:
Le Chef: Otto Amsler.

Ecole professionnelle

de la

Société Suisse des Hoteliers
a Gour-Lsausanne.

Les inscriptions
pour le prochain cours annuel,
durant du 1er Mai 1906 au 15 Avril
1907 seront recgues

jusqu’au 31 Mars.

Pour le réglement contenant les conditions
d’admission ainsi que pour toute autre corres-
pondance s'adresser a la Direction de I’Ecole
hoteliere & Cour-Lausanne.,

Pour la Commission de I'Ecole :
Le président: J. Tschumi.

Fachliche Forthildungschule
des
Schweizer Hotelier-Vereins
in Gour-lsausanne.
Anmeldungen
fiir den vom 1.Mai 1906 bis 15.April
1907 dauernden Jahreskurs sind
bis 31. Mirz einzureichen.
Fiir Reglemente mit Aufnahmsbedingungen
sowie fir alle weiteren Korrespondenzen sich

zu adressieren an die Direction de I’Ecole
hételiére a Cour-Lausanne.

Fiir die Schulkommission:
Der Prisident: J. Tschumi.

Die Schweiz und‘ ﬂ‘i Automobilistus.

Unter dem Beisitz des Hrn. Bundesrat Ruchet,
Chef des Departements des Innern, versammelten
sich am 15. ds. im Hotel Bellevue in Ziirich
die Delegierten des Schweizer Hotelier-Vereins,
des Schweiz. Touring-Clubs und des Schweiz.
Automobil-Clubs in 3. Sitzung, um iiber die zu
treffenden Massnahmen zu beraten, die zu einer
moglichst einheitlichen Regelung des Automobil-
verkehrs zu fiihren geeignet erscheinen.

Aus den Voten des Hrn. Bundesrat Ruchet
geht hervor, dass seinerzeit die Aufstellung des
gegenwiirtigen interkantonalen Konkordates mit
grossen Schwierigkeiten verbunden gewesen ist,
dass aber in der Praxis das Konkordat sich
nicht derart bewiihrt habe, wie man es erwartet.
Eine einheitliche Regelung der Frage, soweit es
gewisse brennende Punkte anbetrifft, hilt Herr
Ruchet nicht fiir unmdéglich. Unter diesen
figuriert in erster Linie die Vereinheitlichung
der Strafen. Der Fremde kann sich nicht leicht
in die Verhaltnisse unseres Landes mit seinen
25 Republiken hineindenken und es sollte des-
halb an dem so verschiedenartig gestalteten
Strafsystem zuerst der Hebel angesetzt werden.
Der Fremde aber hilt ein Konkordat fiir ein
Gesetz, wovon es in Wirklichkeit weit entfernt
ist. Das Strafmass variiert gegenwirtig zwi-
schen Fr. 10—1000, teilweise mit Gefingnis.
Einzig der Kanton Waadt hat eine einheitliche
Strafe von Fr. 10.

Herr Ruchet sieht zwar voraus, dass das
zu Erringende nicht beim ersten Anruf der
Kantone gelingen werde, aber mit etwas Aus-
dauer werde man schliesslich doch zum Ziele
gelangen und verspricht er, nach dieser Richtung
hin sein Moglichstes zu tun; diese Frage in-
teressiere ihn umsomehr, da er auch seinerzeit
fiir das Zustandekommen des Konkordats gewirkt
habe. Er werde im April eine Konferenz der
Vertreter der Kantone einberufen. Auf jeden
Fall empfehle es sich, von den Kantonen
nicht zu viel auf einmal zu verlangen und
fiir das, was man vorerst erreichen wolle, sich
Zeit zu nehmen. Als -ein auf spiter zu ver-
schiebender Gegenstand wurde von Hrn. Ruchet
die Anregung betreffend Nationalisierung der
Strassen I. Klasse bezeichnet. Es wurde hierauf
die fiir das Departement des Innern bestimmte
Eingabe verlesen und von der Versammlung
gutgeheissen.

Auch inbezug auf das Minimum der Fahr-
geschwindigkeitglaubt man eine Vereinheitlichung
erzielen zu konnen. Die gesamte Automobilfrage
werde genau dieselbe Phase durchmachen miissen,
wie seinerzeit die Velofrage. Die Schweiz habe
allerdings ein erhohtes Interesse, die Automobil-
frage zuerledigen, nicht nur des Fremdenverkehrs
wegen, sondern auch deshalb, weil unser Land
inbezug auf die Automobil-Fabrikation eine be-
deutende Stellung einnehme. Es wurde dann
noch hervorgehoben, dass nun auch der Kanton
Thurgan dem Konkordat beigetreten sei, sodass
nur noch Uri und Graubiinden demselben fern-
stehen.

Die oben erwihnte Eingabe an das Depar-
tement des Innern befindet sich nebenstehend.

— P

La Suisse etﬂutomobilisme.

En la présence de M. le Conseiller fédéral
Ruchet, Chef du Département de I'Inlérieur,
se sont réunis le 15 courant, & I'Hotel Belle-
vue & Zurich, les délégués de la Société suisse
des hoteliers, du Touring-Club suisse et de
1’Automobile-Club suisse, en troisiéme séance
pour discuter les mesures qui seraient les
plus appropriées pour arriver & une réglemen-
tation uniforme de I'automobilisme.

Des déclarations de M. le Conseiller fégéral
Ruchet, il ressort que le concordat intercan-
tonal actuel avait été lié & de grandes difficul-
tés lors de son élaboration, mais que dans la
pratique le concordat n’avait pas donné ce
qu'on en attendait. M. Ruchet ne considére
pas comme impossible une régl tion uni-
forme de la question en ce qui concerne cer-
tains points brilants.

Parmi ceux-ci figure en premiére ligne
I'uniformité des contraventions. Le voyageur
étranger ne peut pas facilement se faire a 1'or-
Oamsauon de notre pays avec ses 25 répu-
bllques et il faudrait tout d'abord porter la
cognée & notre systéme de punitions si diver-
sement établi. L’étranger considére le concor-
dat comme une loi, tandis qu'en réalité celui-ci
est loin d'en étre une. L'application de la
peine varie actuellement de 10 4 1000 francs,
dans certains cas avec emprisonnement. Seul
le canton de Vaud a une contravention uni-
forme de 10 francs.

M. Ruchet prévoit cependant que le but a
atteindre ne le sera pas dés la premiére dé-
marche -a4 faire auprés des cantons, mais
qu'avec un peu de patience on arrivera au but,
et il promet de faire tout son possible dans
ce sens; cette question l'intéresse d’autant plus,
qu’il a en son temps travaillé & la création du
concordat. Il a promis & cet effet de convoquer
une conférence des représentants des gouverne-
ments cantonaux dés les premiers jours d’avril.
En tout cas, il est & recommander de ne pas

demander aux cautons trop a la fois, et de con-
sacrer le temps nécessaire aux choses que l'on
cherche a obtenir. M. Ruchet estime que le projet
de nationalisation des routes de 1™ classe doit
étre renvoyé 4 plus tard. Lecture fut ensuite
donnée de la pétition au Département de I'Inté-
rieur, laquelle fut approuvée par I'assemblée.

On espére également obtenir un accord sur
le minimum de la vitesse. Toute la question
de l'automobilisme devra passer par la méme
phase que celle par laquelle ont passé les vélos, et
la Suisse a certainement un trés grand intérét
4 résoudre cette question des automobiles, non
seulement & cause du mouvement des étran-
gers, mais aussi parce que nofre pays prend
un rang important dans la fabrication des au-
tomobiles. 1l est ensuite annoncé que le can-
ton de Thurgovie vient d’acquiescer au con-
cordat, si bien que les cantons d’Uri et des
Grisons sont les seuls qui n’y ont pas encore
adhéré.

—>ec——

r494 e
Pétition
adressée au Département fédéral de I'Inté-
rieur par la Société suisse des hoteliers, le
Touring-Club suisse et de 1I’Automobile-Club
suisse au sujet

du réglement de I'automobilisme.

Le réglement concordataire de la circulation
automobile et cycliste adopté par 22 gouver-
nements cantonaux sur linitiative du Départe-
ment fédéral de I'Intérieur, tout en constituant
un progrés réel et incontestable, a soulevé
dans la pratique de trés nombreuses réclama-
tions, notamment de la part des touristes
étrangers. La raison en est que le manque
d’uniformité dans I'application du dit réglement
dans les différents cantons a donné lieu & cer-
tains abus relevés et exagérés par la presse
sportive étrangére. La conséquence en a été
la mesure prise par les Automobile-Clubs
étrangers le 18 décembre 1905 a Paris, de
conseiller & leurs sociétaires et amis d’éviter
de voyager en Suisse. C'est en d'autres termes
le boycoltage de notre pays par une catégorie
de touristes appartenant aux classes privilé-
giées de la société.

Sans nous exagérer la portée de cette dé-
cision, nous la considérons comme regrettable
pour le bon renom de la Suisse, d’autant plus
que les reproches qui nous sont adressés sont
en grande partie fondés.

Un examen approfondi de la question nous
a donné la conviction que le seul moyen de
remédier & cette situation serait que le Dépar-
tement fédéral de I'Intérieur voulut bien prendre
I'initiative de convoquer de nouveau les repré-
sentants des gouvernements cantonaux afin
d’examiner avec eux la possibilité d’uniformiser
en Suisse l'application du réglement concor-
dataire et de prendre quelques mesures com-
plémentaires.

Voici les principaux points sur lesquels
nous attirons 'attention du Département fédéral
de I'Intérieur:

1° I1 est désirable que de nouvelles et
pressantes démarches soient faites auprés des
cantons non-concordataires pour les engager a
accéder au concordat.

2° Aux abords des localités populeuses, des
écritaux prescrivant une allure trés modérée a
tous les véhicules doivent étre placés en évi-
dence et les agents de la force publique doivent
exercer dans ces endroits un contrdle de la
circulation qui offre toutes les garanties néces-
saires 4 la sécurité des usagers de la voie
publique.

3% Les agents chargés de la police de la
circulation doivent recevoir des instructions
élémentaires sur le mécanisme et la direction
des automobiles, afin de faire disparaitre chez
ces représentants de l'autorité certaines pré-
ventions et certaines erreurs d’appréciation des
vitesses. La création d'agents cyclistes est
vivement recommandée.

4° Les agents chargés de la police de la
circulation doivent étre munis d'un signe appa-
rent dont I'exhibition faite avec autorité soit
considérée comme un ordre de faire halte, ou
tout au moins de ralentir de facon a pouvoir
entendre toute injonction du représentant de la
force publique.

5° Aucune contravention ne doit étre dres-
sée par un agent si celui-ci ne se trouve pas
sur la route. 1l doit étre visible du contreve-
nant et lui signifier immédiatement la contra-
vention par écrit.

6° En cas de refus de stopper de la part
du conducteur d'un véhicule, il y aura lieu
d’appliquer des peines trés sévéres et uniformes.
Le conducteur ne pourra jamais alléguer qu'il
n’a pas vu ou pas compris le signe de 'agent.

7° La participation des agents de police au
produit des amendes ayant dans la pratique
donné lieu a4 des abus regrettables relevés et
exagérés par la presse étrangére et qui ont eu
pour conséquence les mesures d'interdit prises
par les sociétés automobilistes, doit étre entie-
rement supprimée.

8° Les gouvernements cantonaux, considé-
rant que les usagers de la route ont besoin

en Suisse d'une éducation nécessitée par I'in-
tensité de la circulation, doivent instituer dans
les écoles des lecons d'usage de la route, notam-
ment en ce qui concerne les diftérents signaux,
Péclairage, I'obligation de tenir sa droite, de
dépasser a gauche, ctc., etc.

Vu la difficulté d’apprécier la vitesse kilo-
métrique, et considérant la supériorité des
véhicules automobiles sur les véhicules & trac-
tion animale au point de vue de la souplesse
et de la faculté de s'arréter instantanément, il
y a lieu de modifier comme suit les paragra-
phes 2 et 3 de l'article 9 du réglement con-
cordataire :

Dans les localités habitées, sur les routes
de montagne, sur les ponts, passages, rues
étroites et partout ol des écritaux placés par
les autorités locales le prescrivent, les conduc-
teurs d’automobiles devront observer l'allure
imposée aux véhicules & traction animale et
ne devront pas dépasser celle d’un cheval au
trot. .

Nous sommes convaincus, Monsieur le
Conseiller fédéral que si vous voulez bien user
de votre haute influence auprés des gouverne-
ments cantonaux pour obtenir d’eux d'adhérer
4 une nouvelle conférence, nous arriverons,
grice & votre intervention, & une amélioration
sensible et immédiate d'un état de choses dont
le maintien causerait & la Suisse un préjudice
moral et matériel trés appréciable.

—sme——

Le droit & la grande route.

Du Dr. G. Brennwald, avocat, Zurich.

Les grandes routes sont aujourd’hui, du
moins en Europe, presque sans exception des
voies de communication publiques. Cet emploi
public a été jusqu'ici réglé par les lois spéciales
de chaque Etat. Pour autant qu'aucune mesure
d’exception n'est prise explicitement par I'Etat,
la grande route appartient a tout le monde.
Chacun doit s'y trouver sur un pied d’égalité
absolue. Tout individu a le droit de profiter
de ce moyen de communication, qu'il s’en serve
comme piéton ou cavalier, vélocipédiste ou
automobiliste.

Ce principe, au’ourd’hui incontestable, heurte
de front les obstacles que l'on veut dresser
devant quelques-uns au nom de je ne sais
quelles mesures préventives. Le piéton n’a pas
le droit de dire au cavalier: ,Régle ta marche
d’aprés la mienne. J'étais 1a avant toi.“ Le ca-
valier lui non plus ne peut invoquer des droits
d’ancienneté vis-a-vis- du vélocipédiste et en fin
de compte de I'automobiliste. La grande route
est publique et destinée & tous ceux qui veulent
en faire usage, pour autant naturellement que
des lois spéciales ne la ferment a la circulation.

Le temps verra d'ailleurs naitre sans cesse
de nouveaux moyens de locomotion. Lorsqu'un
nouveau venu a conquis sa place au soleil, il
n’a pas 4 régler sa marche sur celle de ses
devanciers. Ce sont ces derniers, au contraire,
qui dans lintérét de la circulation générale doi-
vent laisser passer l'autre sans trop froncer les
sourecils.

Tout moyen de locomotion a droit & I'exis-
tence, quelle que soit la date de son invention
ou de son apparition dans le monde. Il ne sert
de rien de s'opposer & ce principe. Un nouveau
moyen de transport qui réalise d'immenses pro-
grés sur ses devanciers se montrera toujours
plus fort que T’hostilité soulevée par son appa-
rition et brisera tous les batons que I'on jettera
dans ses roues.

Voyez le vélocipéde. A-t-il assez fait crier;
g'en est-on assez moqué? Ne I'a-t-on pas traité
de calamité publique? Ne devait-il pas bannir
toute la poésie de la grande route? Or le vélo-
cipéde est maintenant entré dans les mceurs.
Eh bien, l'automobile lui aussi, malgré tous
les obstacles et toutes les oppositions, fera la
conquéte du monde. Ce n’est plus, & I'heure
actuelle déja, un simple amusement ou un
objet excentrique et sans utilité pratique. Le
gros public méme reconnait les’ prodigieux:
avantages de ce nouveau mode de locomotion,
le public du moins qui veut bien se placer au
point de vue pratique ‘et utilitaire.

A cdté de I'organe naturel de la locomotion
chez les individus, & coté de la traction ani-
male ou de la force musculaire appliquée & une
machine, le monteur mécanique constitue une
force nouvelle, une quatriéme grande puissance.
L’homme seul d’abord, aidé de 'animal en-
suite, du vélocipede plus tard, et enfin voici
Pautomobile.

Il n’est pas besoin d’étre grand diplomate
pour savoir que les grandes puissances ne vi-
vent en paix qu'au prix de concessions mu-
tuelles. La compréhension et le respect des
intéréts d’autrui est la condition nécessaire de
la vie en société. Pourquoi l'automobile ne
pourrait-elle pas prouver les services qu'elle
peut rendre 4 la civilisation ? Pourqu01, de parti
pris, la considérer comme l'abomination de la
désolation? Le reméde qui apaisera le conflit
actuel entre l'automobilisme et le public est
tout trouvé. C'est quelque chose de trés simple
qui s’appelle: le bon sens. Bon sens de la part
de chacun.




D'un coté, on s’abstiendra de mesures
d’exception méme légales. Ces dispositions
injustifiées en vertu méme de leur nature ne
peuvent étre appliquées longtemps et finissent
toujours d'ailleurs par n’étre plus du tout
observées. On n’aigrira plus 'automobiliste par
des procédés vexatoires et arbitraires, par de
ridicules contraventions, réelles ou prétendues;
on ne le considérera plus comme un objet d’ex-
ploitation privée ou communale; on le laissera
poursuivre sa route sans tracasseries inutiles.

De l'autre coté, le chauffeur gardera une
attitude correcte, ne commetira jamais d'excés
de vitesse, toujours dangereux pour le public.
Je connais un chauffeur qui met sa gloire &
laisser distancer dans une rue populeuse sa
60 HP par les haridelles de nos cochers de
fiacre. Je suis persuadé que ce chaffeur-la a
plus fait pour la cause de I'automobilisme au-
prés du publlc que le plus grand champion sportif.

leur éviter autant que possible les éclaboussures
de boue, voila autant de moyens qui & lalongue xié-
tabliront la paix entre I'automobiliste et le public.

Un touriste raisonnable doit savoir tenir
compte tout d'abord des circonstances locales
du pays qu'il traverse. Suivant les régions pen-
dant des lieues et des lieues vous ne recon-
trerez pas une ame. Vous pouvez déclancher
alors votre troisiétme ou quatrieme vitesse;
ailleurs au contraire la circulation est intense;
1a, c’est une autre affaire, vous devez modérer
votre allure. C'est ce que tant de chauffeurs
étrangers ne comprennent malheureusement pas.
Habitués & parcourir dans d’immenses plaines
des routes désertes et tirées au cordeau,-ils
oublient facilement que la siluation chez nous
est toute différente. Ils devraient se rappeler
qu'il parcourent un terrain accidenté, sinueux,
qu'on ne peut embrasser entiérement du regard
et, partant, dangereux pour eux et surtout pour
les autres.

Une assemblée, composée de délégués de
I’Automobile-Club suisse, du Touring-Club et
de la Société des hoteliers s'est réunie il y a
quelque (emps a Zurich pour discuter des voies
et moyens propres & obtenir une réglementation
uniforme et satisfaisante pour tous de la cir-
culation en Suisse des automobiles. Un des
participants, un des premiers hoteliers de la
Suisse, automobiliste et propriétaire, a démontré
d’une maniére trés intéressante que l'automo-
bilisme était envisagé d’une maniére toute
différente suivant les contrées.

La ou l'automobilisme ne fait tort ni aux
gains, ni aux prérogatives de la population, il
souléve peu d'opposition. Mais il n’en est plus

une frayeur peut avoir des suites fort graves,
et I'on comprend l'anxiété du paysan lorsqu'il
voit filer prés de son bétail une de nos machines.
Le chauffeur ferait bien de se rappeler aussi
que les tourbillons de poussiére que souléve sa
machine rendent inmangeable pour le bétail le
fourrage avoisinant la grand’ route. Clest la
qu’il faut chercher la raison profonde de I'aver-
sion du paysan pour I'automobile. On évitera
done autant que possible cet inconvénient par
une allure normale qui aura en outre I'avantage
de ne pas détériorer la chaussée.

Cest un fait caractéristique que, malgré la
composition hétérogéne de I'assemblée en ques-
tion, tous les représentants étaient convaincus de
la justesse des vues qui leur avaient été exposées.

Un mot, a ce propos, en faveur de la ,Ligue
contre la poussiére“ formée a l'instigation du
Touring Club suisse. Il faudrait que ses efforts
fussents couronnés de succés. Jusqu'aaujourd’hui
les expériences tentées pour combattre la pous-
siére n'ont pas été seulement satisfaisantes,
mais trés encourageantes. Avec une dépense
relativement minime on peut en effet aujourd’hui
obtenir une route vierge de toute poussiére.
La dépense est petite en effet si 1'on veut bien
prendre garde que lapplication du procédé
courant supprime tout ou partie des travaux
ordinaires d’entretien. 11 faut espérer que la
Ligue verra le nombre de ses adhérents aug-
menter sans cesse. C'est le seul moyen pour
elle de devenir plus puissante; le sacrifice
qu'elle exige de ses membres est minime et est
amplement’ compensé par les services rendus
4 la communaute.

Il faudrait que la bonne volonté et les
efforts de tous ceux, qui dans le camp exposé
ont du bon sens, fussent mieux connus. L’on
pourrait alors mettre ordre a tous ces abus
devenus en Suisse intolérables. Si I'on veut
bien suivre la voie que nous avons indiquée,
toutes les calamités dont on charge aujourd’hui
les automobiles disparaitront pea a peu.

Il faut espérer que ces malheureux concor-
dats intercantonaux seront remplacés avant
lougtemps par un réglement fédéral. Clest lui
qui devrait régler la circulation des automobiles.
Une fois établi, il n’accordera plus, espérons-le,
aux polices locales d’infimes bourgades le droit
de régler la vitesse permise et il leur Otera
leur droit de prise sur le portefeuille des auto-
mobilistes.

Il est & souhaiter aussi qu'il s'établisse un
arrangement international, renseignant le chauf-
feur sur le maximum de vitesse toléré dans la
contrée parcourue. Il serait facile d’utiliser dans
ce but les écriteaux qui maintenant déja le
renseignent sur les distances kilométriques.

On est loin, je le sais, de réaliser la devise

I'entrée d’un village, avaient commis le crime
d'avertiv un chauffeur d’avoir a ralentir. Dans
certains endroits, il faut le dire bien haut, les
contraventions ont donné lieu A une spéculation
véritable, et il est temps qu'un état de choses
semblable prenne fin. Qu'on se le rappelle, ces
piéges systématiquement tendus a I'automobile
disparaitront avant 1'automobile lui-méme.
Notre pays est trop petit pour résister long-
temps 4 la marée montante du progrés. Lop-
position est enragée encore, je le sais, mais
nous en \1endrons 4 bout. Je songe ici au boy-
cott, un peu puéril d'ailleurs, de la Suisse par
les automobile-clubs étrangers. Il avait été ex-
pume a Paris déja, sous une forme un peu
moins tranchante. I est vrai que dans certains
milieux en Suisse cette mesure a été célébrée
comme une victoire, et l'on n'y a pas vu
un acte de représailles. Nous sommes per-
suadés d'ailleurs que le nombre des auto-
phobes diminuera chaque jour jusqu'a ce qu’en-
fin les derniers, soufirant de leur isolement, se
rallieront & leur tour.

L’automobile a cessé de servir uniquement
au plaisir d’'un nombre restreint de privilégiés
de la classe aisée. On reconnait de jour en jour
davantage l'importance pratique du véhicule
automoteur aussi bien pour le transport des
personnes que pour celui des marchandises et
on lutilise toujours plus. Je ne veux rappeler
ici que les services d’automobiles qui mettent
en communications les endroits les plus retirés
avec les centres du trafic plus considérables.
Et c’est précisément nous, Suisses, qui devrions
nous garder, dans lintérét de notre commerce
comme dans celui de notre industrie, d’en-
visager cette question par le petit coté. Tant
que I'automobilisme s’est identifié avec le sport,
la production principale des voitures automo-
trices a été dans les mains de la France;
aujourd’hui qu’il est entré dans la période
d'utilisation pratique, I'Allemagne et 'Italie sont
devenues les concurrents les plus redoutables.
Nous ne pouvons nous contenter de suivre la
réalisation de ces faits en spectateurs impas-
sibles, pour la bonne raison que la Suisse, par
suite de sa sitnation politique internationale,
est éminemment propre a la production. Si nous
comptons en outre avec la réputation établie
des fabriques de machines suisses, nous serons
facilement amenés a reconnaitre que l'industrie
automobiliste est destinée plus que tout autre
4 devenir pour notre pays une nouvelle source
importante de revenus.

Cette maniére de- voir vient-elle & se frayer
un chemin, nos anti-automobilistes ne refuseront
alors plus a l'automoteur, a cette ,quatriéme
grande puissance*, le droit & 'usage de la route,
et ce n'est point lrop 4 contre-ceur, on peut

Kleine Ghronik.
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Luzern. Der neue Salon-Dampfer Schiller ist
am 17. Februar von Stapel gelaufen.

Adglhoden iDie Direktion des neuerstellten
Hotel National wurde Herrn Georges Balsiger, zur-
zeit Leiter des Bad Fliihen, iibertragen.

Bern. Die Direktion des Hotel National ist von
Herrn H. Lindemann, gewesenem Oberkellner des

_Hotel Bellevue in Genf, iibernommen worden.

Berlin. Im Alter von 57 Jahren starb hier
Herr Wilhelm Beau, Besitzer des Hotel de France,
Vorsitzender des Vereins Berliner Hotelbesitzer.

Locarno. Die Drahtseilbahn zur Madonna del
Sasso ist letzte Woche kollaudiert worden und wird
am 4. Miirz dem Betrieb iibergeben werden.

Thunersee. Es wird das Projekt einer Schmal-
spurbahn  Spiez - Faulenseebad - Krnmgen - Aeschi-
Miilenen lich nur mit Saisonbatrieb.

St. Moritz-Bad. Die Gemeinde St. Moritz be-
schloss gemiiss K das Kurhaus
St. Moritz zu dem von der Schatzungskommission
bestimmten Preise an sich zu ziehen:

Frutigen. Das ,Landhaus® ist in den Besitz
der Herren Gebr. Schiirz in Adelboden iibergegangen
und wird nach vorhergegangener Renovation unter
dem Namen Central als Passantenhotel betrieben
werden.

Vevey. Die hier konstituierte Gesellschaft fiir
den Bau des Majestic Palace Hotels will laut ,Oberl.
Volksbl.* nicht etwa am Genforsee bauen; das neue
Haus soll vielmehr in Cimiez bei Nizza entsteheu,
wozu ein Terrain fiir zirka 1 Million Franken er-
worben wurde. Die Hoteliers von Montreux be-
zwecken damit jedenfalls eine stete enge Fiihlung
mit der Riviera einzuleiten, die durch Eroffnung der
Simplonlinie umso wertvoller erscheint.

Luzern. Die englische Gesellschaft, welche die
Polytechnic Chalets Seeburg bei Luzern betreibt und
vom April bis Oktober wichentliche Karawanen mit
je 6 Tagen Aufenthalt bringt, vergrissert die Ge-
biulichkeiten derart, dass vom Friihling an 300 Betten
zur_Verfiigung stehen. Bisher konnten 160 Personen
in Seeburg untergebracht werden. Der Ueberschuss
wurde bisher jeweilen in den Hotels der Stadt ver-
80rgs.

Interlaken. Am 20. ds. brach im Turm, der die
beiden Hotels, Victoria und Jungfrau, verbindet,
Feuer aus, das jedoch auf den &stlichen, vor 5 Jahren
neu erbauten Fliigel mit dem Turm beschraukb wer-
den konnte: Der Verwaltungsrat hat beschlossen,
unverziiglich den Wiederaufbau des Hotel Viktoria
an Hand zu nehmen. Der stliche Teil der Brand-
ruine wird niedergelegt, um einem Neubau Platz zu
machen. Mit der ﬁestaumtmn des an den Mittelbau
anstossenden Fliigels glaubt man bis zur Saison
fertig zu sein. Der Ostfliigel wiirde im Ronbau bis
zur Saison ebenfalls fe und_einen Anstrich er-
halten, der ihn von den iibrigen Gebiiudeteilen wenig
unterscheiden wiirde. Auf diese Weise wird dem
Sommerbetrieb 1906 nichts mehr im Wege stehen.

n-Erdfinungen.

de méme au contraire, Ja ou le bétail par
exemple est & proximité de la grand’ route. Pour
un paysan une piéce de bétail est un capital,
souvent méme toute sa richesse. Une blessure,

,Vivre et laisser
cependant dépasser certaines limites.
pas I’été dernier emprisonné des gens ‘qui, &

vivre!* Il ne faudrait pas
N’a-t-on

préjugés.

Iespérer, qu'ils feront, en faveur de notre com-
merce et de notre industrie, le sacrifice de leurs
(,Automobil-Revue*.)

RS

Luzern: Hotel Schwanen & Rigi, 1. Miirz.
Menaggio: Hotel Viktoria, 20. Februar.

.aflz die tit, Inserenten.

keine Aufnahme.

/4 Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
— Ein bestimmter Platz wird nur auf langere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°/, reserviart,

_Henneberg-Seide*

Seiden-Bastkleider p. ftobe |,
Foulard-Seide bedrudt "

Ferner Seid. Voiles, M

— nur ddt, wern dirett von mir bejogen — fdjwary, weif u. farbig . 95 @€t8. bid Fr. 26.— p. Met. —
glatt, geftreift, facriert, gemuftert, Damafte ete.
Seiden-Damaste b:

Fr. 1.30—Fr. 25.— | Ball-Seide v. 95 Cts.—Fr. 25. —
, 16.80— | 85.— | Braut-Seide o Fr. 1.35— | 25—
95 Cis.— , 5.80 Blousen-Seide . 95 Cts.— , 25.—

». Meter P. Meter
i Taflet C: Armure Siréne, Cristalline, Ottoman,

Surah u. | w. Franfo ind Haus.

. l]ennebel-g, Seiden-Fabrikant, Zadirich.

Mufter wmgehend.
221

Verlangen Sie
Preisliste
No. 90.

Cotillon-Touren

Fastnachis-Arikel

lllustr. Katnlog

snehen erschmnen

Franz (arl Webet

Speznalhaus

Splelwaren

Ziirich

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8¢ trouve dang tous les bons htel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Kotel: und Pension-Uerkauf.

Familienverhiltnisse halber werden an einem bliihenden
Luftkurort Graubiindens, nahe der Bahn, mit Post, Telegraph
und Telephon und mit einem Sommer- und Winterkur- und
Sportplatze eng verbunden: 1) ein kleineres Hotel mit
Zubehor und 2) ein Gasthaus mit Bierhalle, beide bis
jetzt mit nachweisbar bestem Erfolge betrieben, aus freier Hand
verkauft. Zu No. 2 gehort eine Wasserkraft von ca. 12 H. P.,
sowie ein- Fleischtrocknereigebiiude. Auch kann Wiesboden (zu
Bauplitzen . geeignet) dazu.abgelreten werden.

Fiir nihere Auskunft wende man sich sub Chitire Z 45 Ch
an Rudolf Mosse, Chur. 1312 (M. B.19)

[ AR e N e R
Hotel-Praxis.

Man wiinscht 16 jihrigen, der III. Sekundarschul-
klasse mit gutem Erfolg zu entlassenden, kriftigen Sohn
in allen aufeinanderfolgenden Fichern der Hotelerie
besteliende ca. zweijéhrige praktische Lehre durch-
machen zu lassen. Antritt bis ca. 1. Mai a. c.

Offerten- mit Bedingungen von Jahresbetrieben (vor-
zugsweise aus Ziiri l. Luzern etc.) befordert unter
Chiffre H 63 R die Exped. ds. Bl

Zu verkaufen gut frequentiertes
Hotel 1. Ranges

in Bezirkshauptort der Ostschweiz, an schonster bestgelegener
Strasse und Wochenmarktplatz gelegen, mit komfortabel, best-
eingerichteten Fremdenzimmern, grossem und kleinem prich-
tigem Saal, Restauration, Gas und elektrischem Licht. Jihrlich
ca. 170 —-200 Hochzeiten. Ferner gehoren zum Objekt schoner
Garten und etwas Land, grosse Pferdestallung und Remise.
Ueberaus giinstige Kaufsgelegenheit. Anzahlung Fr. 30.000. —
Agenten ginzlich ausgeschlossen. Niihere Auskunft erteilt:

0. Steiner, Besthifts- und Versicherungshureau,
Kalthrunn, St. Gallen. (64)

Sofort zu verkaufen aus Gesundheitsriicksichten
Liqueur- & Mineralwasser-Fabrik

mit Weinhandlung, nebst prichtigem Wohnsitz, an ver-
kehrsreichster, vorziiglicher Lage, grosse, schone Keller- und
Lagerridume, Hofraum, prichtiger Garten, Pferde-Stallung, Wasser-
und Gas-Einrichtung, Laden-Magazine, zu jedem Zweck dienlich,
auch geeignet fiir Fruchthandlung. Eisenbahngeleise direkt zur
Fabrik. Sehr giinstige Kaufsgelegenheit. Zum ausnahmsbilligen
Preis von Fr. 92,000. Anzahlung ca. 35—40,000 Fr.
Agenten ausgeschlossen. Nihere Auskunft erfeilt:

0. Steiner, Beschifts- und Versicherungshureau,
Kaltbrunn, St. Gallen. (65)

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propru'tam a Neuchdtel
SEPT MEDAILLES D'OR ET D'ARGENT
Expositions univorselles, internationales ot nationalos
MEMBRE DUBYND!CATNEUOHA 15 DES ENCAVEU!

b3

Iu‘qne dol hmx. de premier ordre
Dépdt a Paris: V. Pédder, au Chalet Suisse, 41 rus des Petits Champs
Dépot & Londres: J. &R. M Cracken, 38 Queen Street City £C.

Maison fondée en 1796

DEPOSE

@ — e [— \@
il [ompta la-\'

sérieux, capable, experimenté et parlant bien les
langues, a4gé de 28 a 32 ans, est demandé pour
une maison de premier ordre en Italie pour le
mois de mai prochain. Place a4 I'année. Inutile
de postuler sans de trés bonnes réferences.
Adresser les offres détaillées avec photographie,
copies de certificats et prétentions de salaire sous
chitfre H 46 R 4 I'administration du journal.

@\ —— e | ———] l@

2¢ Gebildetes Friulein, gesetszten Alters, in
Stiitze. ’

Sprachen (franz., deutsch, englisch und etwas
italien.), Klavier und Gesang griindlich gebildet, im Hauswesen
u. Kindererziehung erfahren, sucht Vertrauensposten :n nur feinem
Hotel. Beste Zeugnisse und Ref. Offerten sub H 266R a. d. Exp.

Familienverhiltnisse halber ist ein in bestem Gang
sich befindendes

Hotel 2. Ranges mit eiyenen Soolbidern

und ca. 50 Betten an sehr frequentiertem Kurort unter
giinstigen Bedingungen zu verkaufen. Anzahlung
Fr. 30—50,000. Uebernahme auf die Saison 1906.
Agenten verbeten. Offerten unter H47R an die Exp.
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Hexenmeister ?

,,Hexenmeister* ist fiir Hotels, Re-
staurants etc. unentbehrlich, da er anerkannt der
einfachste und zuverlissigste Apparat zur Verviel-

filtigung von Menus etc. ist. Kein Rollen der
Abziige, kein Verfliessen der Schrift. Sclnéf.tgg
bl

und Zeichnungen verschiedenfarbig.
—— Prospekte gratis und franko.
Generalvertretung fiir die Schweiz:

Hch. Ammann-Schmid, Basel, Byfangweg 10

Wicherei-Cnrcktungen fir Hotel- und Grosshetrieh

in nur erstklassiger, tadelloser Ausfiihrung liefern

STUTE & BLUMENTHAL LINDEN bei Hamnover.

Prospekte un sowie jede wii t
uskunft bcrenw:lhgst durch die Vertreter ZaG8e3

E4 Schless-Muller, St. Gallen Ingenieur Neidhardt, Genf

fiir ‘die Ceutsche Schweiz. fiir die franzds. Schweiz.

Wasthmascinen-Seie , OLIVIY™

gemahlene grine Olivendlseife

I’rmm Keferenzen

gibt die vorteilhafteste Lauge fir Waschmaschinen
und macht dieselben tadellos funktionieren.

Beziehbar durch unsern Generalvertreter:

J. Lustenberger-Kronenberg, Luzern.
and 3

‘ugjsualq nz uabunpuasaojsny

Gehalt garantiert.

R~ Ferner empfehlen wir fir Hotel-Wasche unsere vorziiglichen
Salmiak - Terpentin - Seifenpulver ,,Mignon*
Kernseifenpulver
Prima Silberglanzstirke, Marke ,,Matrose
Flissiges Waschblau, Marke ,,Matrose‘‘.

Chemisehe Industrie A.G, Luzern
27 Spezialfabrik filr Wasch- und Glitte - Artikel.

Junges Ehepaar, durchaus geschiftstiichtig, sucht fiir sofort

Gérance od. Direktion

Pension eventuell auch
Chiffre H 2488 R an

eines mittelgrossen Hotels oder
Pachtiibernahme. Offerten unter
die Expedition ds. Bl

deltene Gelegenheit!

Prima Hotel II. Ranges

Jahresgeschiift, in grosser Stadt- der franz. Schweiz, sicheres
Geschiift, sehr bekannt, von Geschiiftsreisenden und Familien
besucht, ist sehr preiswirdig zu iibergeben. Tiichtige, ernste
Fachleute mit ca. 80—100 Mille konnen brillanten Erfolg er-
zielen. Geschiftserleichterung durch Rat und Tat. Agenten
verbeten. Diskretion Ehrensache.

Offerten unter Chiffre H 54 R an die Exped. ds. Bl

Personen- & Warenaufziige

liefert als Spezialitat
J- Rueyger, Maschinenfabrik, Basel

Hoteldirektor

A AESA

garantiert gesund, erlesen, sauer

Fr. 38.--

% Ia. la. Erdbeer-Aepfel

la. Ja. Pommes de table ,,la fraise”

garantie saines, premier choix, aigres! G

Winter-Reinetten
garantiert gesurd, halbsauer

%{ Ia. Reinettfes d’hiver

Fr. 30.—

garantie saines, mi-aigres

41 Preis per 100 Pfund brutto for netto in Korben 2 20 und 40 Pfund ca. ab Basel.
%I Prix par 100 livees brut pour net en paniers de 20 et 40 livres env. pris 2 Bale.

Albert Blum & Cie., Basel.
m@@mm

gesucht m.Einlage von Fr.25-30,000, die sicher gestellt werden,
fiir Jahresgeschiift besseren 2. Ranges in grosserer Stadt der franz.
Schweiz. Das Hotel konnte von demselben spiter auf eigene
Rechnung iibernommen werden. Nur tiichtige Fachleute konnen
beriicksichtigt werden. Offerten unter Chiffre H 60 R an die Exp.

W Le Bulletin Suisse de péche et pisciculture
donne chaque mois, outre uné série d’articles intéressant la péche en
général, une quantité de recettes et conseils pratiques. Ce journal
devrait se trouver dans tous les Hotels et Pensions fréquentés par
les amateurs de péche. Abonnement frs. 3.— par an. Spécimens
gratuits & I'Imprimerie Attinger, Neuchatel. 1308 (HB67)

J. SALBERG, Bahnhoistrasse 72, zur Werdmﬂle.
Gleichzeitig Inhaber der Firma
J. BLEULER, Tapetenlager, Zurlch.

Vornehmste und grésste Auswahl.

TR
EDUARD MEYER, Hoflefoant

s Maschinenfabrik, BAMBERG.

otel - Pension d’Etrangers,

Ier rang de montagne de-

mande pour la Saison d’été:
1 rassujetti cuisimer avee petit gage,
1 jeune portier, 1 cocher-jardinier; 3
frmmes de chambres, 4 volontaires
pour apprendre le service de: secré-
taire de bureau, apprenties filles de
salle et fille d'office; 1 premiére fille
de salle présentant bien et connaissant
4 fond le service et parlant 3 langues,
1 cuisiniére & café, 1 fille de cuisine.
Offres avec photogr. et certific. sous
chiffres X 10661 L i Haasenstein &
Vogler, Lausanne. 1304 (HB 80)

Prof. J.F.Vogelsang’'s
(A168) Internationales 2885

Institut

Villa Mon-Désir
Payerne (W aadt)

Schnelle, sichere Methode zur Er-
letnung des Franzésischen, Eng-
lischen, Italienischen, Spanisch.,
Deutsch., Musik, Maschinenschrei-
ben, sowie simtliche Handelsficher.

berei f. Handel, Bank- u.
Hntelfﬂch Post-Examen. Grosser
Pnrku.Smelplatze Tennis. Ueber 100
Referenzen. Miissige Preise. Prospekt
gratisvom Direktor J.F. Vogelsang.

Sitmtliche Maschinen sind nach eigenem,
gesetzlich geschitzien System auf Grand lang-
jihriger, prakt. Tétigheit im Wascherei-
fache gobaut; sle werden ,vor* ihrer Ver-
schickung in meiner eigenen Dampfwaschanstalt
praktisch erprobt und bieten deshalb unbedingte
Garantie filr htchste Leistung, grosste Scho-
nung der Wiische, sparsamste Verwendung der
Betrlebsmittel u. Bequemlichkeit u. Sicher-
heit in der Bedienung. Jetler Kiufer erbilt
kostenlop Auskunt n allen Detriobstech-
nischen Fragen. Vorzig] tteste von
eratklassigon Firmen, von stidtischon und
staatlichen Behorden stehen zur Verflgung.

Kataloge gratls und franko.
Generalvertrieb fiir die Schueiz, Italien,
irol und die

Emil Levi, Davos-Platz

Bureau far technische Anlagen und Maschinenwesen.

Zn micten gesucht

gut mdoblierte Pension von 15—20 Zimmern. Fremdenplatz
bevorzugt.
Genaue Offerten unter Chiffre H34R an die Exp. ds. BL

et Venwebere Wy e

C. A. Christinger
empfiehlt sich den tit. Hotels und Pen-
sionen zum fachgeméssen maschinellen
Verweben vou

defekten Gardinen,
Till- und Spitzen-Artikel etc., sowie
jeder Art Wische-Gegenstinden, auch
farbige Tischdecken. Prompteste und
billigste Ausfithrung, auch der klein-
sten Aufrriige. Garantie fiir Nicht-

Ausreissen uird Haltbarkeit.

Die Ware muss jeweilen gewaschen
eingesandt werden. 2422 : |

Das Tiirzuschlagen

(die schlimmste Storung der Nachtruhe in Gasthéusern) wird unmag-
llell durch die Anbringung der vorziiglichen 271

Schlagdampfer.

Vorziigliche, gleichzeitig erzicherisch wirkende Vorrichtung,

Dieselben gestatten nur ein Zuziehen oder Zudriicken, aber kein
Zuschlagen der Tiire, Konnen von Jedermann befestigt werden.
reis fiir das Paar bronziert ¥r. 8.75 | ab Freiburg i. B.
vernickelt Fr. 440 | per Nachnahme.

Viele Zeugnisse. Bei grossen Beziigen Rabatt.

C. Hiilsmann, Freiburg Nr. 24 in Baden.

[‘u an 0 Zu veg_’lfaufen
g * Zu vermieten

e¢in Neubau

in préchtiger Lage, nahe beim Hotel Splendide, an
zwei Strassen, mit schoner Aussicht auf See und Monte
San Salvatore. Ueber 100 Rédume, worunter speziell
fiir Café, Restaurant, Skating-Rink und Keller

1 )
i

e

der

- 2yaseB yayziesen

Joprawsbue ojusied —

o~

eingerichtete Lokalitdten. Das Objekt wiirde sich fiir
notel vortrefflich eignen und konnte im
Jahre 1906 dem Betrieb iibergeben
werden.
Lugano.

Nihere Auskunft erteilt Giuseppe Reggiani,
(A210) 1275

@ersonalﬁnzeiger.

af@\omleur des Vacances.

Difene Stellen - Emplois vacants

fang Juni.

esucht in_erstkl.
Ap : Ljunger, tuchtiger, italienlsch, doutyel, frans

und em; sch sprechender
Ebendaselbst | Koch-Volontir (;%e ernter Pitiss
Offerten an: Hotel Grand Restaurant Righi, Genova. (64)

Mi

Etablissement in Genua,

Geauclll fur Hotel nllerﬂreten Ranges der Schweiz: oin Se~
f de

[ eh: Junger, sclbstindig und solid, in Kleineres totel am

sisch
T, mit guten 3

lor), fir An’
ourriers Stelle

Fr Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion

Jede ununterbrochene Wiederholung . . . .
Plir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . 2

Gesucht fiir Hotel I. Ranges der Zentralschweiz: eln lll(‘htlger
Sekretdr-Kassier, elmgn Chef

mis de restaurant, zwei
Kellermeister, cinc Eta
nante. Zeugniskopien und Photographie erbeten.

Phis und

gesucht. Gelernfer Patissier bevorzugt.

Bewerber welche maschinen- Chiffre 272
s(‘]\relhon srhalten den Vorsug: ebendaselbat findet ein Gareon
usflihrliche Offerten mit Photogra-

Chifiro 248 Kochvolonlﬂr auf Anfang April in Hotel II. Rzlngcos gesucht.

Monatl. Entschidigung. ifire 206

le rang u

en- und Lln erle ouver-
5.t & Cﬁlﬂm 205 eini

esucht in Hotel (‘M Berner Oberlandes mit 100 Betten, auf
tilchtiger Oberkellner, korrespondens-
und sprschcnkumllg. eine tichtige Sekretarin-Kassierin;

ﬂeh

Die Spesen fiir Beforderung cingehender Offerten sind in
obigen Preisen nicht inbegriffen.
werden nur an

der ersten Insertion verabfolgt.

und nur nach

esucht fur cin gidssores Schwarawaldhotel I Ranges, per
Anfang ai: 1 tuchtie Haush
sotaten Ars: 1 Fro
It wuch an Hoshen verstents 1 Jingortor, solider Con=
Clerge. " Hougnisao und Photographib cibeton.

; ein erster Por-

[Controlleuse gesucht fur Hotel I Runges., Jahresstello
Dicselbe muss mit der Kontrolle von Bons und Jetons sowie
Kolonnensystem durchaus vertraut sein. Nur tiichtige Bewerbe-
rinnen. gesetzten Alters, die ilhnliche Stollen "sthan bekiondet

Chiffre 241

Iterin, seridsu Pnrson ge-

ein fur Buffet u. 1 Kaffee~ Hollands, fiir

esucht in ein Fam\‘mnhotel 1. mm%el in cinem \'on‘lsechmle

haben, wollen Zeugnisabsehriften nebst Photographie u. Gehalts-
anspriichen an Grand Hotel Weber, Anvers, einsenden. (190)

fahren, energisch und gewandt im Um

Chiffre 207

ang (300 Giste) und
l Restauratlonslochter fur die Leitung und llclhenung

fficegouvernante. . In ein Berghotel des Kantons Grau-
bitnden wird cine tuehtige Officegouvernante fir die Sommer-

ureau-Gehilfin. suter anln- im Hotel-
wesen bewandert, pifin In Kloines Hotel ersten
Jah

esucht fur Hotel I1. Ranges, per Endo Mai:
or, Skonomischer Chef de cuisine, eine Saal-

cin_titehtiger, heton,

saison gesucht. Photographic u. Zeugnisse erbeten. Chiffre 247
it 538

u
sucht \cmuwmqumm Juhress gnisse,

T und

und ie erbeten.

nhrewkvlle"
Chiffre

mit crbeten | Zeug
ostfach 330 Arosa. (Eﬂb

Gesucht auf 1. Mai ein Concierge-Conducteur und ein
ftier. Fir beide Stellen werden nur Bewerber mit prima
ber Hotel Germania a. See, Luzera.

n demande pour 'Mfitel Beauséjour & Gendvo: une lin-

capable, ralairo fr.30 i 40, et une fille de linge,
satatee tr. 25 A 30" Entréo copmencament o avril. Adresser les
offres avee copie de certificats et photographie a M. D. Burkard,

esucht auf die Sommersaison, nach §t. Moritz: l fanz tilch-
1 Por

Menton. _(255)

Cner de reception ur Hotel des Indes im Hasg gosuche. | (3 tiger tier, esucht in erstkl. Hotel des Engadin, fir Saison :
Zeougnisso und Photographie crboten 1 erster Sekretdr mit kaufm. Buchhaltung vertraut, cv. . . isse fran-
Chin S OTRe e adehom 3 ZiemAaChon T ana | ah for Wistors socnas detailiorte Offerten mit Photocraphis ';;:;"1;',:‘i‘,ﬁ,,;’f“g0“.2if‘e;‘;.,;”“"“"e'ﬂ',‘:g*‘;,:: Siline dran
hef de culsine do prem. force, capable, sérious, économe, | tChier, 1 prima Glitterin, 1 Lingére und 2 Wasche- | und Getaltsunsprishen. erboten, * o d'office. | Envoyer copics de. certificats et
C est demandé pour hotel Important. Place & I'annde. Entrée | rinnen. uny nergisch u. zuverlﬂsslgv Fr. 710 monatl.; phocowmpme Chiffre 230

mai. Envover demande de salaire, certificats, pho(ogmnhl: erbeten. Chifire 151 Bllreallvok)n'ﬂr,ﬂge\\e%ncrl]l(‘ellﬁwr l)cn;n.‘l,:gl 'rlmt Spi ‘v‘ é
o indication d'dge. hiff esucht wut kommondo Saison: cino chtige dor 3 Hanpe: fage! 5 i GlAtterInnen, 8020 F,e';wm L On demande pour un grand_hitel do la Suisse {rancaiso,
BoTkOGhIn, Gosndht, st L Apill, in géossea folnca Br sprachen, micltige Sekretdrin; au 2: Jingorer, beilegon. Ch. 8 pour In suison d'été: 1 maitre d-hortel, | gouvernanic
siehungsinstitat der Ostschweiz, cine tuchtige, hsstempfnh- e e 3 d S b n a
graphic erbeten. Chiffre 181 csuent pp——— Rangea in e Sommes A6 chambre, 2 portiers, 2 filles d’of.

lene, selbstiind. Chefkdchin, bei hohem Saldr.

flr

hl\‘lsmls)\rurhe Zeugnisabschr. und Photogr. ‘erbeten.  Ch. ﬂlﬂ

esucht in Hotel der franz. Schweiz: 1 K
auf 1. April und cin Kochvolontar nuf 20. Mirz.

event. iieht. K

e e fillle pour le linge, 2 aides jar-

llnerlehrlln
Portier; 1 Liftier

uisinier, capable, économe, bon caractére, est demandé pour
2 ou 3 mois K la montagne. Chiffre 201

esucht: cine energische Kiichen- und Officegouver-

dretage " (it Aude. nar orste Kotiite wollen sich o iens
; Chasseurs; Lav

1 f
diniers. Envoyer cernﬂcuts et photographie. Chifire 235

r d'assiettes

(wenn moglich vertraut mit

rel :
Argentier; gargon d’office; Passe-plmler. Ch. 154

n une e~chef et une
cuisiniére pour pension. Adresser les offres avee réfé-
rences i la Pension Comte, Vevey-Latour. (258)

nante, sowie eine I. Lingére, fur Hotel 1. Ranges lmch

ulsinier-volontaire. Bon hitel de Montrous demande un

cuisinicr, parlant wn peu francais, comms
bendunt donx mols, ot APFS co temps retribus
Suivant arrangement. Entrée au plus tot, Envoyer cortifeats,
Chiffre 251

esucht nn;h Graubiinden, filr Sommersmsun 1906: 1 Lin-
gere

(mus; |Nh~mter Kellner sein). 7enxn|slblchrlltan Phukoznpma
sowie Angabe des Alters u. der Gehaltsanspriiche erbeten. Ch. 4

eine tilchtige, ener-

esucht in Hotel 1. Ranges im Engadin:
ere

gische, jiln ispensieére (Kichengouvernante); cine
1. L|l\‘él’ wei xvmmdto Zlmmermﬂdchen' Nn Con-
r Sommer-

cin Etage tier. (

saison: eine n K

Volontéir fiir Kiiche und Waren (lehrreicher Poln n _fir gewe-
senen Kellner der Carriere machen will). Ferner ein Kellner-
lehrling (2jihrig. Lehrzeit). Referenzen, Photu)rnvhll' und
Altersangabe erbeten. Chiffre 73

esucht fir Sommersaison, in Hotel Thunersee: Ein tiich-
tiger, gut prisent rtier. zwei Zlmme ‘madchen,
drei Saaltdcl R

erin-
Offerten mit Zeugnisabschriften und f'hm‘ogr:q\hiﬂ

au: C. Seegers. Grand Hotel d'Ajaccio (Corse)

nd
Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten. Chifire 302

G e-Lingere, bicn au courant de la_lingeric
Lhitel, cst demande pour do suite duns wn bon hotel de Ia
2:

n demande pour un bon hitel: wn jeme sommelier,

Sl : 5 vo h'o: actif ot consciencious. of un apprenti-cuisinler. Offrcs
G“uc'l'“l fic grosses Hotel 1 Ranges ain Vierwaldatictiersco: nisso frang. Euvoyer eopics de cortificats ct références. Ch. avee THotel ‘des Alpui Bex-les-Bains. (202)
Glittorimnen s Zolchnuns oo LR e, aue-Gouvernante,  Vertmtrin der P, fuy finses | o (Chet de rerp
rietner s 1 » Hotel I. Ranges in Holland per sofort gesucht. Zeugnisse .
Zimme LT Sekratin Zengn. u Photographie | [_j Hotel L Ranges I I cliunisse ein Ustkl‘ Restaurant nuf Haumhmmlmplalz lleaxlze;l:crr
als Chef de service, bei. fxem ‘Gehalt. Nur und
esucht fir Sommersaison in Hotel 1. Ranges: oin tichtiger eizer. Gesucht fir ein Berghotel (Saison Anfang Mai bis | feiner wird b i ogais-
jungorer I Sekretdr mit hibscher Handachrift, perickt Anfang Oktober) Heizer und Maschinenwirter, befahigt Klei- | kopien erbeten. Chimeior
deathenenglisch und fran. kolresposdierend; jngerer [ ners Rey an der Bele indig_voran-
1I. Sekretdr, der drei umunspmmn machiig und ein solider, | nehmen. i iften, A und S ecEize Jungere Sualtieltor finden Saisonstelle
Kriftiger erbeten. Chifire 71 in einem Badeetablissément der deutschen Schweiz. Zeugnis-
erbeten. Chifize 200 und P Chifiro 240
H jiingere, gewandte, fur jetat oder nach Ueber-
esucht fur Caf cines i 1 per- cinkunft gesnclﬂ ecrétalre. Pour Ia saison prochaine on demande pour un

fekte Kellnerln und eize ‘nante. Fur
ein neues, kleineres Hotel eine selbstandige Gouvernan:
it 204

esucm fur Grand Hotel Kaiserhof in Bad Nauheim: einc
chtige, erfahrene Etagengouvernante, drei
Emtrite Mitte Marz, Salir pach Uebereinkunft: ferner
tichtige Kaffeekdchin. Offerten an A. Koehler, Hotel de
Franee, Nce. ‘,.

Zeugnisse nebst Altersangabe und Lohn-
C

‘hifire 629 bon hotel de la Suisse h‘un\:\ls un bon secrétaire, bien au

affeekdchin, tuclmgn gesucht fur sofort mClem Hotel Rées.

T Ranges nach Lugan:

< urant du service de Bureau. Les langues principales sont exi-
Inutile de se présenter sans de bonnes références. Entrée

fire iBB fin avril—1" mai au plus tard. Envoyer copies de certificats,

och tilehtig und selbstindig, in der Pi
. fur nachste Saison in ein Kurhaus ge
Joni'bis Ende September. Zengnisse, Photographic und Gehalts:

anspriiche erbeten

ainsi que l'indication de I'age. Chiffre 222

Auf niichste Saison wird cine sprachenkundige,
firin gesucht.  Zengnisse und Phumgruun
Chifire 287

sseric gut bewan-

ucht. Anfang ekretarin
tilchtige S
hiffre erbeten.




Drinzinale wie Angestelli

lichst bald
durch unsere

werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mog-

an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht

Vermittlung.

Die Expedition.

Offene Stellen + Emplois vacants

Fortsetzung. — Suite.

ertraut,
sncm Lneagcmvnt mr

gegenwiirtig im_Stden in S!elhmg ,
Mai. Am liebsten Ves
10 Ranges. . Chifire 766

0 michtig, in dvr Rm:emmn und Ahsrhhesﬁung von Arrange-
men tden, sucht
Chiffre 746

ascher, _tiichtiger, gesund und streng solid, gesucht.
Jahresstellung. Freie Station. Offerten mit Angabe der
Lohnansprilche an Hotel Bayrischer Hof, Lindau I. B. (220)

immerkellner. Gesucht fiir cin grosscres Hotel, fur die
Sommersaison, zwei recht tiichtige, snlul(- lemerkc\luer der

tig. K er-
beten. (,lulfrl' 239
immermadchen, cinfach, reinlich, deutsch und _franz.
gute Jahres-
stelle i Ranges der deutschen Senwors. " Bhotographic

i ot
und Zengnme cingenden. Chiffre 288

I T P A TR
@~ Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden nicht befordert.
WP Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement né sont pas ac-
ceptées.

fur’ Sommer. > 741

A A

* CGuisine & Ofiice.

P

( Etage & bingerie.

Alde de cuisine, 23 Jahre alt, im Besitze guter Zengnisse,
sucht auf den Sommer Stelle als Rotisseur oder Entremétier
in gutes Hotel. Chiffre 126

Emgengoimle{nam?t oder Stiitze. Tochter, sprachen-
dig, die schon scit einigen Jahren im Hotelwese 1b-
!Uh’ldlgﬂ Stellen bekleidet hat, sucht fur kmmneml‘c b:ms‘::sr:‘e‘“e

berkellner, Schweizer, 32 hhm alt, der 3 Hauptsprachen

lde de cuisine. Junger Deutscher, 20 Jahre, franzisisch

michtig, sucht fur
bis Juni. Chiffre 108

echend, sucht Stelle in_einem allerersten grossen Hotel,
als Commis oder Abde de out ine, um sich fn dor franz, Sprache

berkellner, 27 Jahre alt, die 3 Hauptsprachen sprechend,
niichtern, grosse, angenchme Erscheinung, sucht Stelle in
erstem Hause, filr Saison. bevor-
zugt. Chi re 112

berkellner, 2
fir Bommer 19

Jahre alt, Wiirttemberger, sucht Stellung
Gegenwirtig als solcher fitig im Siden.
iffre 69

berkeliner, 35 Jare, der 3 Hlauptsprachen michtig, sowie
der Buchtiihruug crfahien, tuchtiger Restauratenr, sucht

,hﬂldwst Stellung. Chiffre 197

berkellner, seridser, priisentabler Fachmann, 29 Jahre alt,
der vier Hauptsprachen und der Buchfuhrang vollkommen
machtig, bestempfohlen, sucht Sommer oder Jahresstelle. Ch. 178

berkellner, Schweizer, 26 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen

michtie, z. Z. in gleicher Eigenschaft titig in Hotel ersten

Ranges in 8t. Moritz, auun pugsendes Enzagoment filr Sommer-
Adre K. P., poste restante St. Moritz. (188)"

Stallzngzsunhz*ilzmandzsdnplnnes

Schweiz
. Fr. 2-—

Ausland
Erstmalige Insertion Fr. 2. 5«
Jede ununterbrochene Wiederholung
“Die Spesen fir Beftrderung eingehender Oﬁu'ten sind ln
obigen Prelsen inbegriffen.
Vor; hlung (in
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,

berkellner. Tichtiger, seridser O

besser zn r franz. Schweiz be-
rzugt.  Sommer mit tersaison im Stden nieht ausge-
schlossen. Ll'ugmsa\uchnncn u. Photogr. zu Diensten. Ch. 142

ide de culslne welcher in erstkl. Hause scine Lehre ab-
solviert und ischen als II. Aule gearbs'm lmt, sucht
auf kommexule Smsun Stelle in gutes Ha

nant (,\u(x\lllxennmh-r al: iitze der Hon-llvr‘-
) hiffre

fraw. Prima Zougnisse und Ehotosra aph 175

tagenportier, 2 Jahrs alt, deutsch und 1 cnd,
B oo ente Saraen Stelle " m'_»m'.'.ﬂf.. ‘:,':,‘.f“i‘:::,;,

nisse aus crsten Hiusern zn Diensten o 268
F mme de chambre. Une personnc sériense, sachant
bien couder ct repasser, désirerait place dans un hotel comme

femmo do chambre pour la’saison. ¥'adresser i: H. M
a e aitre, rue d
a Gire 13, Bienne. e

ide de cuisine.
Hotel als Aide,
auch Aushilfsstelle.

Junger, Koch sucht Stelle in_ Kleinores
e, oder in grisseres Haus als Comi
Eintritt nach Belieen. Chiitzo 156

ide de cuisine. Jeune Allemand, parlant francais, cherche

place dans grand hotel de premier ardre, comme aide de eui-
sine ou commis, de préférence en France ou Suisso francaise.
Certificats et photographie & disposition. fire 303

ide de cuisine. Junger tuchtiger Koch, gelernter Hotel-
Patissicr, sucht fir Sommersaison Stelle ais Commis in cin
Grand Hotel oder als Aide de cuisine neben tucht. Chef. Ch. 261

ide de cuisine. Junger tichtiger Koch, mit Kenntnissen
Patisseric und uten Zeugnissen, sucht Stelle als Aide.

der
aut Mitto odor Ende Ma, hiffre 257

in ungekindigter Stellung in erstem Hotel Englands, wiinseht
wegen ‘Todesfall des Besitzers, estuat auf_prima_Zeugnisse,
ihnliche Stelle in feinem Hause per 1. April. Spricht perfekt eng-
lisch, deutseh und franzosisch. Hubsche sympnthlsche Exschelnung,

berkellner, %8 Jakro alt, (ichtig und erfubren, dor_vior
Hauptsprachen miichtig, z. Zt. im Siden, mit prima Refe-
xenzon, sueht fir nitchstes Fribjahr Engagement in Saison. odex
Jahresgeschift. e.15

ide de cuisine. Jungling welcher eine zweijihrige Lehr-

zeit als Koch mit suten Erfolg absolviert hat, sucht Stelle

als Aide de euisine m Hotel, unter bescheidenen Ansprii-

chen, event. als Volon ‘1 2 Telnes Tiaus. Eintritt nach Ueberoin-

kunft. Lehrzeugnis zur' Verfigung. Gefl. Offerten an Arnold
Suier, Rebleutenzunft, Basel. (275)

ide de cuisine oder ROtisseur. Junger, tilchtiger Koch,
gelernter I‘u.tlsslnr. 21 Jahre alt, mit prima

emme de cllﬂlnhre dgée de 27 ans, trés sirieusc, bien

parlant 8 langues,
dans un_Grand Hidtel & Nice, cherche place dans u hatel de
prem. ordre & Interlaken on aux environs. hifire 611

Gmuerm. {ighiige, sucht Saison- oder Jalresstells ale crsto
in einem’ grdssern’ Hot hifire 271

aveur de linge, trés cupable. sérloux ot lnborieu, chorche

place pour la s: @'été. Adresser les_offres i Gluseppe

hnunl, Via Trinchiora Xo. 1 Milano Italia). " ( o

Llngere (erste), tichtige, sucht Stelle fir die mnunu;n
2

54180 Chifl

Llngerle. Jumge Tachter, welel e selt meteren Jahron ale
Direetr r Glittte ssen Chemiserie-Gosehi
1o titi L imliche Stelle Rt Kommendon Rrahiing, in
Dossores non- Gefl. Offerten unter Ohiffre A. . 365 poste restante
Basel, (149)

mmermédchen. Junge Person sucht Stelle als Zimmer:

md,(lchon in besseres Hotel ute Zeugnisse.
A.G., Hammerstrasse 123 111, Basel. (3)

rton

und
ucht Stellung fir sofort oder spiiter. Ausland be-

vorzugt. Offerten an Charles Kraft, Cuisinier, Brugg (Aargau). (252)

berkellner, Schweizer, 32 Jahre alt, der
milchtig, sm.ht fir Monat ,\pnl oder ‘\lm En;,agcmenr ZeE“ZD
5.

England, Oesterreich und der Schweiz
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
I nach der ersten Insertion verabfolgt.

( Bureau & Réception.

ureau. Jeune homme, Sulsse francais, diplomé de I'Ecole
des Hoteliers, 2 ans de pratique comme secrétaire- volontaire,
chorelo place, dus hon hotel, do praféranco ol il aurait Pocca”
o Camprondro rallomand. 'Ar. Tos offres i C. ., poste restante

B dosmains (Franess. (1310 All0

unger, tichtiger, mit

ide~Patissier, 23 Jahre alt, sucht Engagement in erstem
Hause als Aide. Frankrelch oder Italien bevorzugt. Offerten
an Paul Baur, Sanatorium A.-G. Davos-Dorf. (191)

liner, j
O Baisonstelle per sofort gder auf An?ang Mirz. Clﬂﬁre 267

berkellner, Sctweizer, % Jahre alt, sprachenkundi, go-
wandter ateur, sucht Engage ommr. ‘oder
Jihresstelle cvent. atch als Chof da servic fire 276

Oberkellner. jiingerer, gewandt, die am Hauptsprachen
sprechend, sucht Engagement auf 15. Mirz. Jahres- oder
isonstelle. i 387

berkellner, gesetzter, energischer Fachmann, mit aller-
ten Referenzen aus ersten Hiusern, sucht Fruhjnhr und
Sommerstelle in Haus ersten Ranges. e 296

berkellner, 32 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig,
sucht Engagement in feinem Hause fiir kommen&lj gmm;s;
ro

gowandt, perfekt dentsch,
franz., engl. und etwas ital!, mit on S Teanarheiten ver: seison. 2. Ztohooh t Ttalien in Stellung.
trant, wilhacht Saisonstelle. Chiffre 225
ureau such
Deutsohor, 57 Juhrc alt, ﬂer 4 Hauptsprachen millitis, firm
in_der Buchfiihrung, Referenzen, zim | event. auch als 1. Zimmerkellner.
1 Mai odor spater-" Chitfre 109

titchtig,

) und bestens empfohlen,
4 Sprachen, gut priisentierend, z. Zt. noch

in Italien in Stel*
lung, sucht Engagement auf nichsten S8ommer in erslkl ug%

hef de réception-Direktor, fachkundig, im Besitze von
rima Referenzen in gleicher Eigenschaft, sucht Sammu- oder
Jnhles -Engagement. hiffre 975

estaur 3 Spmhun ‘miichtig, mt
sucht event. auch als
Oberbeliaer b Wicimom Totel. Chifire 78

hef de réception-Directeur, routinierter, sucht, wenn

moglich mit Frau, auf kommuu]Ls Frithjahr anderweitige
Stellung. _Offerten unter Chiffre 1748 "an Rudolf Mosse,
Zlrich. (1303) . M. B.

estaur gut. Familie, deutsoh,
franz. und engl. sprechend, mit guten Zougnissen u. Berner-
tracht, winscht Stelle auf Kommertion Bomiaor, i nurgutes
Café-Rostanrant, am liebsten nach Luzern oder 265

/\Pprentl culsinier. Jouno homme de 16 ans, de bonn

donstitution, grand of robuste, parlant lo franais et Ialle-
‘mand, désire apprendre la_culsine dans bon hotel, onvert toute
I'année. Libre dés avril ou mai. ‘hifire 208

lacer dans un hétel de
hifire 231

hef de cuisine, 35 ans, muni de huns certificats, lllm: de
suite, demande place pour la saison d'été ou i T'année.
les offres: B.S. poste-s reuanm Lausanne.

pprenti cuisinier. On cherche &
prem. ordre un jeune homme come tel.

hef de cuisine, possédant de bonnes références, 20 saisons
d’hiver consécutives, dans la méme maison ; libre du 1* juin
au 15 septembre, désire plac Chiffre 35

Z ganz tilchtiges, der vier Hauptaprachon
michtig, sucht eintragliche Stelle’ als solches event.

gehende Gouvernante, auf 1. Mai, am licbsten am, Vlrr\\nl(l-
stiittersee. hiffre 148

Zlmmermﬂdchen. Brave Tochter von 23 Jahren, deutsch
franz. sprechend, sucht Stelle als ]hmnurmhdchvn, in

besseres Hotel. Gute Zengnisse zu Diensten. hiffre 179

Zmmermidohen, deutsch . franz Sprechond, sucht Saigon:
telle. evorzugt. Gut 82

wiinscht Stelle fur Som-

£ mersaison in grossenm Hotol.  Gute Zengnisse " Ohifve 545

e

( boge, Liit & Omnibus.

hef de cuisine, 31 ans, ayant travaillé plusicurs saisons
on Suisse et i l'étranger dans de maisons de prem. ordre,
murii de bonnes références, demande place pour la saison d’éte
prochaine. iffro 214

C 31 Jahre, tichtiger, zuverlissiger,
niichterner Mann, o ‘deutschen, ' franz. und eogl. Sprache
kundig, z. Z. noch in Kondition, sucht Jahres- event. Saisonstells
auf kommendes Frhjahr, in gutes Hotel I. Ranges. Chiffre 1

29 Jahre, mit prima Referenzen, 4 Sprachen spre-

hef de culslne.

Tunhnger.
Ktichenchef, I. Kraf

solider und Gkonomischer
s in nur

chend, sunht Stelle als solcher, auf Anfang Mai oder Spilter.
Adresse: E. Hodler, Grand Hatel de Londres, Monte Carlo. (150)

crstkl. Hau;

Beste

und Empfehlungen zu Diensten. Chiffre 17

hef de cuisine, tichtiger, 29 Jahre alt, mit besten Zeug-
ssen und Referenzen aus grossern Hilusern, sucht per 15.

Milrz Stelle in grosseres Hotel. Lugano, Locarng oder Montreux
bevorzugt. Chifire 211

hef de réception-Direktor, z. Zt. irl\ erstkl. Ilause im

R Gehtig und gewandt im Service,
} feutsch und ravz. sm‘ecllend mit guten, Referenzen, sucht
in

liden ttig, sucht aufs Frahjahr Jahres- oder ung.
Siiden tatig, sucht auf 1 sonstellunis,

gutes Haus.

C d u. tiichtig, winscht Stelle zu iindern, jetzt
oder Frllhjalu, Jnhreu oder Baisonstelle. Zeugnisse u. Refe-
renzen z. Chiffro 203

onclerge. gogonwistig in cratklass. Hotel der Riviera, ge-
wandt sprachenkundig, sucht fir milchston Frithling
llotte Snisol\- oder Jahresstelle. Chiffre 216

(Chef de culsing, 20 aus, chorche place dans un hotel do
montagne de la Suisse, pour I'été prochain.
de 10 saisons d'été en Suisse. Chitire 213

Ehotographie mur Verfugung, Chiffee 91

hef 2
e slt ot 1:rw.sent|ereml Ger 4 Hauptsprachen g,
mit kaufm. Bl]‘?‘ng und in nmtllchcn Teilen der lloh‘ll‘rls er-

estaurationstochter. Einfache, brave Tochter, beider
Sprachen miichtig und tichtig im Sorvice, mit guten Zeug-
nissen, sucht baldiges Engagement in nur bessercs Hofel oder

fahren, sucht auf Mai Sommer- of
Beste Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 140

irektor-Chef de réception, Siiddeutscher, junger, er-
fahrener Facbmann, 31 Jahre, der 4 llaumspraullen miichtig,
mit prima Referenzen, ais Direkfor in erst. llaus Italicns tiitig,
sucht auf kommend. Frihjahr Saison- od. Juhrassmll\mx Ch. 280

Btisseur. Cuisinier, Italien, dgé do 24 ans, cherche place
comme Ritisseur. Bons eortifeats et photographlc. i die;
position. Entrée de suite ou & volon Chifire 283

irectrice-secrétaire. Jeune dame (veuve), actuellem.
dang le Midi, de toute compétance dans la branche, bien

. Junger Mann von 18, Jahren, der Ende April
S seine Lehrzeit m Hotel I Ranges becndet, sucht Stelle in
solches als ntral- oder O evorzugt.
Spnchkennmlsse Seatach und franz. Oniffre 244

versée dans et de
fond les langues et la comptabilité (syst. a col.), désire situation
pour seconder le directeur d’unc maison de tout prcm onlra en
Frnncc ou en Italie. Références sérieuses. e 301

aaltochter. Junge Tochter, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle als Snslmchter, in baswrus Hotel, fir kommuml(s
Saison. u Diensten.  Chifiro

assier-Chef de réception, Schweizer, 33 Jahre alt, mit
prima Referenzen, der 4 Hauptsprachen mlh:ht!g, suuht Stelv
lnn[; per 15. Mai. 80

ecrétaire-calssier (Suisse, Engadine, 23 ans) cherche on-
gagemont pour lo Lo mars, “Allamand, franais, italien ot
anglais &_perfoction (romanche), notions de l’cspngnolL, be]le
écritare, écrit aussi & la machine. Références

aaltochter, junge, doutsch und franz. sprechend, sucht En-
Fagement, {r" kominendo Saison, i gutes Passantenhotel.
Eintritt von April an. Leug und Photographie z. D. 1

aaltochter. Hometto Tochter, mit guten Vorkenntnissen
franz. und italion. Sprache, sowic im Saalservice,
Vunseht sich darin zu vervollkommnen. Chiffrc 160

junger Mann von
2 Jabron, Schwolzer, dor “droi Hnuptsprnchnn in Wort und
Schrift michtig, mit guten Umgangsformon u. prima Referonzen,

hef de cuisine, mehhg, 80lid une Jahr
alt, sucht auf April oder Mai Jul.\res mler Suuonmlle Prlmn
Referenzen und Zeugnisse zu Dienste; 199

sucht auf Anfang oder ) IME Mai Ei ngxgﬂment als onciergoe-
C oder in grosseres Hau Schwelz oder
Ausland. Gefl. Offerton an: 0. K. 650, paste restante, San Romo. (63)

oncler tuehtig, gut priisenticrend, der

hef de cuisine, smweucr, tuchtlg und energisch, in Haus
n Ranges bis! g, t Engagement. Ss.lm)n- oder
Jnhresstcl]e Prima Referemen zll Dlen ten. e 226

vier Hauptsprachen milchtiz, mit guten Zeugnissen, z. Z. im
Stiden, winscht Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 155

hef de cuisine, 30 Jahre alt, durchaus tiichtig und erfah-
ren, mit besten Empfehlungen erster Hituser, sucht Stellung
fiir nichste Sommersaison in Hotel I. Ranges. Bewerber ist im
Winter an der Riviera titig. Chiffre 236

hef de cuisine, Frangais, 39 ans, muni de seneuaea Téfé-
rences, cherche engagement pour la saison d'6té ou & l'an-
Chlﬁ e 254

C . Tiichtiger junger Mann, dentsc]

fmm lmd engl. sprechend, mit prim: Rcfercnzan sucht
Stelle al o- [¢ , in_grbssores
Haus, auf 1. Juni oder spiiter. Chiffre 281

onducteur. Zuverlissiger junger Mann, dor 3 Hauptspra-
chen miichtig, mit guten Zougnissen, sucht Stelle als Conduc-
teur oder Portier, fiir die Zeit von Mitfe April bis An
Gef. Offorton an'G. K., posts.restante Nizza,  (373)

hef de cuisine, gegenwilrtig tiitig in Hotel

Ranges, sucht Saison- oder rima
Offerten unt. Dc10796X an Haasenstein & Vugler, Genf. (1306) (H BE5)

uisinler, fgé de 22 ans, demande place comme rotissenr
pour ln saison dété. Chiffre 184

Goreon, dg culsine. zur EBrlomung der frans, Sprache
wilnscht 16jinriger Jingling Stello in bossorom, Hotel,
Garcon de cuisine oder ortier. Eintrittab 20. April. Oﬁerll‘ll
o Shatnay iodeh, Soter Motster, Lagano. " (218)

C 25 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
miichtig, gut bisher als in erst-
klassigen Hotels titig gewesen, mit prima /cn»uman, sucht
Conducteurstelle fur kommenden Sommer. Chifire 243

orller erster). Schweizer, 27 Jahre alt,
P o aprcchund, mit-gaten Zowgnis
fur Jotat oder Saison.
portier:
Biferton untor 6.8 poste restante Basel (Filiale Zentraipamh.) (200

doutachy trans.
. sucht Stellung
Warde auch in bessorom Hause Bt tagen-

Plccad nlly.

remier ol‘dre Eerire 4: W.T., 23 Denman Street,
ondon W. (110)

Secrélalre-culssler. counaissant les 3 langues, bon comp-
table, trés cxpérimenté dans tous les services ct posaédant
les meilleures rétérer

es, demande position dans un hitel de
premier ordre, de préférence 4 1'année.

Chiffre 208

ekretédr. Junger, strebsamer Mann, 22 Jahre, mas;nmhel

Saaltochler (erste), tiichtig, gesetzten Alters, im Hotel-
wesen bewandert, der vier Hauptsprachen michtig, sucht

Engagement auf April oder Mai. Gute Zeugnisse z. D.

Tochter mit liebens-

wirdigem Charakter u. s enehomem Soussomn,  swent Stelle
als zweite Saaltochter in kleines, einfaches Haus, am liebsten
Berghotel. Weil ganz alleinstehend wird gute familiiro Behand:
lung gewlinscht. e 174

in den 4 Hauptsprachen perfekt und mit
t

Jeder Hinsicht vollkommen vertraut, such
erent. such Jahrasatelle, als Sekroti, nach dom Auslande, brimd
Referenzen. Gefl. Offer rten unter: K. K., Gebr. Frenes, Str. Chiata-
monc 23, Neapel. (163)

Qekretar-Kassier, mit mohrjilriger Praxis, 30 Jabro alt
im kt, sowie
Hotter it, gute der und des

rschinonsohsamons sueht Stelie, Ghitire 1

affeekdchin, tichtige, gowandte, sucht in grésseres Hotel
Saison- oder Jahressteile. Eintritt pach Belicben. Gute
Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 233

Kaﬂeekbchln mit guten Zeugnissen sucht Stelle il! gross,e;

och, gelernter Patissier, 20 Jahre, momentan in einem Hotel
L ges der franz. Schweiz als Rotisseur wtlg. sucht
Saison- oder Jahresstelle. © 263

Pomer (erster). Junger Mann, militirfrel, der 4 Haupt-
sprachen machtig, sucht Stelle als I. Portier oder Conducteur.

ntnlt nach Belieben. Chiffre 224

R Bains, Gave & Jardin.

deutsch,
‘hend, sucht auf
zu Dicnsten. Ch.

seniigend ong-
on

, gewandt
S lisch und italieni:
Z 176

und

Sanlloch(er. Brave Tm mcr aus guh:r Fumllle dmltuch und

ochlehrling. Gelernter Konditor sucht In besscrem Hotel

bter Masseur, Doucheur, deutsch, franzis.
b und englisch apretheml sucht Sommersaison- od. Jahresstelle.

Chiffre 12

elle als ei bes e-
dingungen. Offerten unter E.H. poste restante Milhausen. (215)

sucht Stelle als weleher

iberlassen we u‘dl'n kann. Suhr gnte &eugmsst und Photn"mpme
zu Diensten. hiffre

aaltochter. Nette Tochter, deutsch und franz. sprechend,

ekremr-l(assler. Erfahrener Hotel-Buchhalter sucht Sai- sucht 8telle als Saaltochter, fir Anfang Mai. BP“)L ist im
or Juhresstelle. Korrespondiert porfekt in den vier | Service erfahren und besitzt gute Zeugnisse. Chiftre 277

Hauptsprachon, gut in Recoption. Hoste Referensen.  Chifire 38
S uch im ut_bewandert,

uxchaus solbstindi, mit prima Le\lgmsqem Sncht Stelle aut
Salson, Kleinores faus oler Passantenhotel vorke

alt,
Bureau, Speisosaal oder Kiicho, n gatem. mittolgrossom Hauso.
Spricht' gut franzsisch, otws' englisch und hat cinige, Kennt:

ekretﬁh od. Saalvolontar. I\Ltter Jjunger Mann, 19 Ja.hrc
ht

Zogen o 303

ste). Scrivse Tochter, dentsch,

nisse in

ekretir-Volontér.. Ein Commis' von 22 Jahren, deutsch
und franz. perfekt in Wort und Schrift, mit V

n junger krilftiger Enabe winscht auf
Cororn s Fiotolitoch hdre Lehes wa troten. Nihoro Ans:
Kanft erteilt das Waitenamt Wohlen (Aargau). (270)

ochlehrstelle gesucht fur oinen kriftigon Jungling von
17 Jabren, franz, sprechond, in gutes Hotel der franzysischen
Schweiz, fur sofort oder spiiter. 58

ochlehrtochter. Junges starkes Midchen sucht Konhlnhr-
stelle in Hotel I. Rang e 165

ochvolonmr sucht Stelle neben einen Chef;

dreljithrige
Lehrzeit. Chiffre 33

sto Kraft, mittloron Altors,

deutsch, franzsisch und englisch “sprochend, in dor Hydro:
therapie, elektrischen und Thermalbiidern erfahren, ebonso mit
der Massago, sucht Saisonstolle. Chiffre 152

ellermeister. Solider Kiifer, mit prima Hotel-Zougnisse:
(mehrjihrige), sucht auf niichste Baison Stelle als Kelle
meister. Chiffre 898

ellermelster, solid und tiichtig, 24 Jahre alt, sucht Stelle,
event. auch als Portier. Eintritt nach Belicben. Offerten an
W. Linsi, poste restante Kornhaus, Bern. (217)

Gebildeter, tchtiger, praktiseh crfabrener

bergirtner.
L

S und italieni

1. Saaltochter-

ch spmlwud sucht fur sofort oder Sommorenison
ertrauensatollo ‘in Hotel odec Fremdenpension.

in der englischen und italien. Sprache, sucht baldigst Stelle als
Sekretir-Volontiir. Chiffre 300

ekretﬂrln. Gebildetes Fritulein, 31 Jahre, deutsch, franz.
etwas englisch sprechend, im Hotelfach bewandert, mit
llotclbnnhfuhrnng vertraut, sucht fur die Sommersaison Stelle
als Sekretiirin oder Kassierin. Chiffre 249

och-Volontir. Gesunder, starker Jingling von 17 Jabron,
deutsch und franz, sprechend, welcher zwelfiihrigo
i . Mai d. J. bei_einem Luchngen Patigsier-Traiteur

mit kleiner Familie,

raft, gesetzten Alters,
und Zeugn.,

der, tranz, Sprache michtig, mit Drima Rofor

Serigse Lochter, vier Haupt-

ekretarin-Haushilterin.
{ simelichen Hoteliranchen ganz

sprachen, mit Réception
vertraut, winscht Stelle als Sq ushitlterin in kleineres
feines Haus. Wiirde auch uelb-wmhge Falrung " Gbernehmen:
Beste Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 182

Zeugnisse und Photographic zu Diensten. © 205 Lelirzeit am 1 Mai d. J. be m tichilge eur e N e he Dipiame and Kusseichmungen. Chifire 104
Guaaitochter (L). Tochter, dor 4 Hunptsprachen michtig, i [pouist, susht Jnfisnsstalle J gutem Hetd OniRre 138
Sual- und Tostwurationsseryice durchaus gowandt und sclb- * ~
stiindig, sucht auf kommende Saison I. Saalstelle oder in feines
Restaurant, ovent. in grosscres Hotel fiir Zimmer. Einfritt nach K chen~ u. Officegouvernante. Als solche sucht Stelle Diver * ¥
Befichun. Prima Zouguiste von nur erston Hotsis m Dionsien, eine cinfache, tdchtige Tochter mit besten Zeugnissen. X K S.
Offerten sub Mc643Lz an Haasenstein & Vogler, Luzorn. (1301) HB50 Chifire 886 . -
JTuhrige Tochter sucht in ilelnerm Berg- [ ighen- un ante. Tuchtige, c , scit mehreren Jahren im Hotel titig, solid, mit
St I voraipimer Gegend loichto Stelle als Saalvolontiris, Tochter gesetsten. Ajters, sucht in erstkl. pri sucht_auf Friihjahr Engage-
Gefl. Offerten an ths Phrrim Grilningen (Zurich). (221) Jahresstelle als solche oder auch als Buffetdame. ment. Jahres.tcl\e bevorzugt. Chiffre 157

erviertochter.
tochter, mit Bernertracht,
besseres oder Hotel,

Junge, nette, im Service gewandte Wirts-
sucht Stelle als Serviertochter, in
auf kommende Saison, Gute

ekl’e'ﬁrln-vulonﬂirln Junge Taomer aus xn(or l'.nmle
deutsch, franz. un h sprechend, r Buch-
fihrang (l\olonnanaystem), sucht Stelle als Sckrotirin-Yolontisin.
Chiffre 299

A

q Salle & Restaurant.

pprenti sommelier. Jeune homme de la Suisse francaise
cherche & se placer comme tel dans maison de prem, ordre
Chitire 233

Zeugnisse und Photogr. zur Verfigung. Chifire 187

erviertochter.
franz. Sprache michtig, mit Kenntnis des Enelischon,

Einfache, im Service bewanderte Tochter,
der
Vinscht Stelto i gutes Hotel oder Pension.

erviertochter. Tochter gesctzten Alters, der drei Haupt-
sprachen michtig, sucht Steile in besseres Café oder Restau-
rant. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 219

Prima Zeug-
C

nisse und Photographie zu Diensten. hiffre 274

atissier (Hotel), absolut tiichtig, zuverlissig u. sclhamndxg,
fein_arbeitend, sucht Sommerstel Gefl. Offerten an Fr.
Werner, Patissier, Grand Hotel de Russie, Mamon (A-M) (98)

atissier, 24 Jahre alt, gelernter Konditor, tuchtig und er-
fahren, sucht Saison- oder Jahresstelle in henscrem Hotel.
Gefl. Offerfen mit Salirangabe erwlinscht. hiffre 85

atissier. Tnchnger Patissier sucht s:usonute'le ﬂ.lr den
Sommer 1 fire 284

erviertochter. Junge, gesunde Tochter aus guter Familie,
deutsch und . franzdsisch’ sprechend, wiinscht anf kommende
Saison in gutem Hotel Stelle als Restaurationstocter. Zougnisse
und Photographie zu Diensten. o 195

ille de salle. Une jeune fille sérieuse, parlant couram-
ment les deux langues et connaissant i fond le service m

salle, désire place dans un bon hotel de la Suisse.
Chiffre 38

Qervier Junge Tochter, m Saalservice gewandt,
D feutseh franz. und vtwag englisch sprechend, sacht anf
ison t i

niichste

atissler.
sucht Saisonstelle.

atissier d'hotel,
‘maison. Disponiblo de saite.
Lausanne. (1305)

Tuchtiger Hotelpatissier mit guten Zeugnissen
. # Chiffre 234

21 ans, cherche situation dans bonne
Ecrire a_F.F., 14 Rue du Pré,
(BB 62)

tiitze der Hausfrau. Gebildetes Friulein, im Umgang
mit Fremden sowie in den Bureauarbeiten bewandert, im
Mnschlnenschrelhen Eollbt, -ucm zweeks Ausbildung in der franz.
spmcha gater Hotell milie Stelle als Stiitze, wo sie sich
allen L\\ugv:n des Betr beu betiitigen konnte. Vorzngllch,»
RL(cruﬂen Chiffre 286

Zur gefl. Notiznahme.
D]ejenigen Hotels, welehe noeh im Besitze
nieht p Offerten ( und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
den betr. Bewerbern beférderlichst

. Bolider Koch, 21 J.

zu Diensten. Chifire 41

photographic & disposition.

ellner-Volontiir. Ein auf Ostern der Schule entlassener
Jungling aus achtbarer Familie, welcher sich dem Hotelfach
zu_widmen gedenkt, sucht Stelle 'in_besserm Hotel der franz.
Schweiz, um den Hotelservice grundlich zu erlernen und sich zu-
gleleh woch weiter in der franz. Sprache ausaubilden.  Eintrict
XAnfang oder Mitte Mai. Chiffre 291

Servlertochter Junge, nette Tochter, der 3 Hauptsprachen

niichtig, sucht fir kommende Saison in Hotel oder besseres
Restaurant Engagement. Zeugnis and Photographie zur_Verfug.
Adresse: Fr. Christen, Avenue de la Gare 19, Delsberg. (285)

Immerkellner. Sprachenkundiger junger Oberkellner sucht
Stelle von Mirz bis Juni, event. zur Aushilfe m Burcau,
Chifire 183

oder
R alt, m!llmrfn‘l, dvntaf'h nnd ziemlich franzosisch sprechend,
in Haus I. Ranges gelernt und gegenwilrtig als Aide in Stellung,
sucht Engagement auf 1. April, als Rotisseur oder Commls iumm

Zeugnis and Referenzen za Diensten. Chiffrc 246
olontaire cuisinier. Jeune homme de 16 ans, fort ct
Tobuste, connaissant Ja patisserie, cherche place comme vo-

ntrée de suite ou plus tard. Certificats i

lontaire c )
S'adresser a H. Mayer-Hauert, Rue de la Serre 17,

disposition.

Chaux-de-Fonds. (253)

wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
mdéglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue*.
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